directamente encima de la lengiieta
con la imagen de un corazon.

PRECAUCION: Inspeccione

antes de usar. Deseche y reemplace al
primer signo de dafio. Deseche todos
los componentes del empaque antes
de darle el producto al nifio. Para
evitar quemaduras, no meta en el
microondas ni use con liquidos
calientes. No deje que el nifio camine
o corra con el vaso. No deje que el
nifio juegue con la valvula, ni que la
muerda. No use con bebidas gaseosas
ni jugos con pulpa.
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PRODUCT AND DESIGN ARE TM & ©2013
MUNCHKIN, MIRACLE 360° CUP AND IT'S THE
LITTLE THINGS ARE TRADEMARKS OR
REGISTERED TRADEMARKS OF MUNCHKIN,
INC. 7835 GLORIA AVE VAN NUYS, CA 91406.
MUNCHKIN BABY CANADA LTD., 50 PRECIDIO
CT., UNIT A, BRAMPTON, ON L6S 6E3. PATENT:
HTTP:// WWW.MUNCHKIN.COM/PATENTS &
OTHER INT'L PATENTS PENDING. MADE IN
CHINA/FABRIQUE EN CHINE.
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Please SAVE Instructions

To Clean: Wash and inspect before
use. Top rack dishwasher safe. To
remove the valve for cleaning, put
index finger under heart tab, and pull
up straight. When reassembling,
reattach the valve to the lid by
pushing the valve in the middle,
directly on top of the heart tab.

CAUTION: Inspect before use.

Discard and replace at first sign of
damage. Discard all packaging
components before giving to the
child. To prevent burns, do not
microwave or use with hot liquids. Do
not let child walk or run while carrying
the cup. Do not allow child to play,
bite or chew on valve. Do not use with
carbonated beverages or pulpy juices.

Priere de CONSERVER ces instructions

Nettoyage: Laver toutes les pieces
avant la premiere utilisation dans de
I'eau savonneuse tiede ou dans le
panier supérieur du lave-vaisselle.
Pour retirer la valve afin de laver la
tasse, placer |'index sous le médaillon
du coeur et tirer vers le haut, tout droit.
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Pour remonter la tasse, rattacher la
valve au couvercle en y appuyant
dessus au milieu, directement sur le
médaillon du cceur.

ATTENTION: vérifier avant

I'emploi. Jeter et remplacer 'article au
premier signe de détérioration. Jeter
tous les éléments d’emballage avant
de donner l'article a I'enfant. Ne pas
mettre au micro-ondes ou utiliser avec
des liquides chauds. Ne pas laisser
I'enfant marcher ou courir avec la
tasse. Ne pas laisser I'enfant jouer,
mordiller ou mastiquer le bec. Ne pas
utiliser avec des boissons gazeuses ou
des jus pulpeux.

CONSERVE estas instrucciones

Para limpiar: Lave todas las piezas
antes de usar el vasito por primera vez
con agua jabonosa tibia o en la parte
superior del lavaplatos. Para retirar la
vélvula para su limpieza, ponga el
dedo indice debajo de la lenglieta con
la imagen de un corazén, y jale hacia
arriba en linea recta. Para armar el
vasito, vuelva a fijar la vélvula a la tapa
empujando la vélvula en el centro,
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